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igoö - ik elziáiidóben. 

B é . t 

K i r á l y i testSrad N e m e i M a g y a r seregnél s zá -
m o s esz tendőkig H a d n a g y » K a p i t á n y , fő S t rázsames 
ter , és Obrist laj t inánt f őve l szo lgá l t első St rázsa-
mester t , és a z o n Nemes seregnek Oeconomusá t 
a ' v a g y sáfárját , Baroczy Sándor Obris t la j t i 
nánt Urat , nemzet i nye lvünknek , és a* M a g y a r Lits 
t e ra tu rának n a g y ba rá t tyá t és pa l lé rozójá t , s z á m o * 
e sz t endők ig v a l é h ív szo lga l a t j á r a , és sok érde
méi re ftézve, Obers ter i rangal n y u g o d a l o m r a b o -
t sá tan i ; he lye t t e első S t r áz sames t ené és G a r d a O e -
Conomusává , Batskády Bálint fo S t r ázsames le r 
Ura t tenni; e' he lyet t második StrázsamesterségT-e 
addig v o l t G á r d a Adjutánst , és K a p i t á n y t tí.yd.A-



dorf Péter U r a t , '& e> he lye t t G a r d a Adjutánságra 
fő H a d a a g y Jtfariarseyii:n Bertalan Ura t nevezni , 
kegye lmesen mél tóz ta to t t ö C s á s z . és Csász . K i r . 
Fe l sége . 

Ö C s . és C s , K i r á l y i F e l s é g e kegye lmesen mél-
tóz ta to t t , K i r . T a n á t s o s és Pa la t iná l i s Protono-
tarius Aozél István urat a ' S z . Is tván Rendje Vi té
z é t , a ' Fe l s éges U d v a r i M a g y a r Kancze l l a r i ához 
U d v a r i T a n á t s o s s á és Referendar iussá nevezni . 

A z A l s ó Aús t r i a i C s . é s C s , K i r . K o r m á n y o z ó -
S z é k h i rde t te t i , h o g y , h a n é m e l y e k a z 1 8 0 5 - d i k 
esz tendőben O k t ó b e r 10 kén közönségessé tétetett 
n a g y és ke t tős , t. t. B a n k o - c z é d u l á k b ó l és arany ' s 
ezüst p é n z b ő l v a l ó Lo t t e r i ábó l , még addig , az a z -
ó l t a e lőfordul t háborús kö rnyü lá l l á sok és a k a d á l y o k 
mia t t , részt nem vehet tek v o l n a : ebben még mos t 
i s , noha az első vonás ideje u. rn, a ' j ö v ő Novem« 
b e r ' í o - d i j k e , e lköze l í t e t t , részt vehetnek, 's e ' v é g r e 
a k á r B a n k o ' c z e d u l á t , aká r ped ig a rany és ezüst 
pénz t a ' Státus kassá iba be lehelnek . 

» « 
A ' D a l m a t z i a i és A l b á n i a i p a t t o k o n f o l y ó kör -

n y ü l á l l á s o k r ó l , i l y e n két , e g y m á s s a l némely pon.» 
t o k b a n igen e l lenkező tudósí tások jöt tek - ki a ' k ö 
z ö n s é g e s l e v e l e k b e n : — „ 

„Laybachöól Július 19-kén. Major Albeek úr 
a ' múl t szeredán éjjel u tazot t itt v i s z s z a a ' Rozw 
riói k i k ö t ő h e l y felé a z ott t a r tózkodó C s . és Cs . 
Kir. , se reghez . 

„ M i n t hall juk, a ' G r ó f Be l l egarde Regementje 
i s a ' Cattaro á l t a íve te lé re indult sereghez reodel-
t tett. A z o n k ö z b e n , ha a ' d o l g o k ' ábrázat ján Al
bumában o l y a n v á l t o z á s esett, mint néhány napok
tó l f o g v a eröss í t ik n é m e l y e k , úgy nagy részint elhá-
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r i t tódtak azon nehézségek , a 1 m e l l y e k Ca t t a rónak 
á l t a lada t ta t t a lásá t ez ids ig a k a d á l y o z t a t t a , . E rös 
sítik t. i . h o g y F . M . Lieutenánt Ráró Zách úr ö 
E x c . j a tudósí tás t ve t t vo lna ú v a t a l o s módon a ' 
F r a n t z i á k t ó l a ' f e lö l , hogy Generá l i s Mvlitor segi« 
tő seregeket vévén m a g á h o z Da ímatz ' . ; hói, ezek ál
ta l a ' R a g ú z á b a bészori t tatot t Generá l i s Lauris-
tant a ' megszá l l á s a ló l fe loldozta , 's azután nuigát 
v é l l e e g y g y e s i t v é n , a ' Móntenegrinusokat a ' m a g o k 
h e g y e i k k ö z z é v i szsza ver te . Ha a ' M o n t e n e g ' m a -
s o k ezen a lka lmatosságga l va ló ságosan és jó f o i -
m a vesz tésse l v i s z s z a vere t te t tek , úgy ez a' kör -
n y ű l á l l á s a ' Cuttarói l a k o s o k a t is gyan i tha tóképpen 
m e g fogná i l l e tn i , és a ' F r a u t z i á k h o z haj landób
b a k k á tehetne Őket. 

„ Triestbsl Július ' i o k é n . A ' D a l m a t z i á b ó l ér
kezet t hirek szerént, a 1 l^ rantz iák , a ' Monteuegr i -
nusok, A lbán ia i ak (Arnauták) , és Oroszok á l ta l , 
Makarskáig v i s z s z a veret tet tek, a ' m e l l y min t egy 
18 mér t földnyi t ávo l ság ra esik tyugúza v á r o s á t ó l . 
Stagno és Makarska mellet t (ha i g a z ) két fő ü tkö
ze tek estek, a ' me lyekben a* F r a n t z i a sereg, 4 á g y ú t 
s a o o e m b e r t , és e g y Generál is t v e s z t e t t - e l . A ' 
M o n t e n e g n n u s o k nem kegye lmez tek -meg senkinek 
(nem ad tak pardont), a z Oroszok ellenben s z á m o s 
had i fogjokat szá l l í to t tak ál ta l Corfu szigetére — 
M á s hirek szerént , a ' F r an t z i ák azután . i s m é t e l ő 
n y o m u l t a k (ha i g a i ) , és megver ték az O r o s z o k a t . 
— B i z o n y o s az , h o g y a* verekedés Da ln ia t z i ában 
mind t o v á b b t o v á b b terjed. — • 

„ A z o n O r o s z hadi hajós se reghez , a' m e l y a ' 
D a l m a t z i a i szigetes öb lö t e l f o g l a l v a tartja, köze -
lébről ó Ang lus hadi hajók is tsatól ták m a g o k a t . 
Ugyantsák a z A n g l u s o k a' Sz. G y ö r g y Vi téz i R«nd« 

k a. 
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jenek c z i m e r é v e l egye temben e g y jó summa pénz t 
kü ldö t t ek a jándékba a ' Montenegrói Püspöknek; 
a ' Rendcz imer t t. i- nék i magának , a ' pénzt pedig 
a z ő ka toná inak , a ' sebeseknek, 's a z elestek ' öz 
v e g y e i k n e k és á rvá iknak . 

„ A z Istriai tudósí tások szerént, a z eddig ott 
feküt t F ran tz ia seregek, néhány 100 embert k i v é v é n , 
most m á r mind a ' s zá rozon indúl tak-meg D a l m a -
t z i a fe lé . A ' Marmont' s e regehason lóképpen fo ly 
tatja siető marscha l éppen mos t városunk mellei t 
útját ugyan t sak arra fe lé . M a g a Marmoni* fo 
v e z é r , e z e l ő t t két n a p o k k a l ment á l ta l vá rosunkon , 
egész Generá l - S t áb j áva l és sok e g y é b k i sé rö ive l 
e g y e t e m b e n , E s t v e 9 ó r a k o r szál lot t -bé h o z z á n k , 
és más nap reggel i 6 ó rako r már útban vo l t Fiu
me fe lé . M a Generá l i s Boudet ment itt á l ta l kísé
rő ive l . A z útja a ' F ran tz ia seregeknek /a ' mosta
ni n a g y melegben va ló ságga l igen terhes. S o k hel-
l y e k e n sem bor , sem i v ó v i z , s em e g y é b nem ta lá l 
t a t v á n , nem t suda h o g y sok be t eg t a l á l t a t ik k ö -
z ö t t ö k . 

M a j o r Albeck úr, a ' k i t F . M. Lieutenánt G r ó f 
Bellega< de nem régiben a ' R o z a r i ó i k i k ö t ő h e l y b ő l 
Bé t sbe kü ldö t t v a l a , v i s z s z a é rkezvén , t ovább vet
te útját D a l m a t z i a felé a z ujj rendelésekkel . 

O r o s z B i r o d a l o m . 
A ' Közép tengeren l é v ő O r o s z hajós sereg ' v e 

zé re V i c e - A d m i r á l i s Sinccwin , i lyen h ivata l szerént 
v a l ó és kö rnyü lá l l á sos tudósí tást tett, a ' Da lma tz i a i 
tenger-Öbölben M a r t z i u s ' 3 0 - ká tó l f o g v a néháuy 
napok ala t t fo ly t had i t ö r t éne t ek rő l : — „ 

„ K a p i t á n y Bailli irja nékem, hogy vévén a z o n 
rendelésemet , h o g y a ' vezér lése a lá bízatott hajók
k a l a ' D a l m a t z i á v a l á l ta lel lenben fekvő szigeteket 
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foglal ja-el , ö Már tz ius ' 30-kán Curzola szigetét el
fogla l ta . A ' szigeten lévő erősség mindeu Kapi tu -
la tz ió né lkü l ' ad t a fel magát kegye l emre . A ' F r a n -
cz i a o rzose rege t , a ' me l ly 1 Obers t l ieu tenántból 
7 t i sz tből , és 2 j O közemberbő l á l lo t t , 6 p rédába
nyer t ha jókka l egyetemben , Kor fuba küldöt te ál
tal . A ' hajókon és niagazinumokban feles készü
letet , a ' vá rban pedig 12 réz á g y ú t ta lál t . Curzola 
melle t t v a l ó t a r tózkodása alatt elküidötte a z Ex-
peditzió nevű hajót Lissa s z ige téhez , h o g y ott a ' 
futásban f o g l a l a t o s k o d ó F rau t z i áknak á l l j a - e l a z 
útjokat. Ezen hajó Lucca sz ige téve l á l ta le l lenben 
e l fogot t e g y o lyan kisded hajót, a' me l lye t ezen v i 
déken T r e b á k n a k v a g y T r e b a k o l ó n a k neveznek, és 
a ' mel lyen 30 F r a u t z i á k . ü l t e k . M a g a K a p i t á n y 
Bailii e g v örzö tsjporí .otskát h a g y v á n az A l h a d 
n a g y Woielkow vezér lése a la t t C u r z o l a szigetén , 
maga tovább i próbatéte l véget t e l eveze t t onnét . 

,, A ' K a p i t á n y Bnillitöl vett jelentések szerént 
azonközben iónak ta lá l tam Ápr i l i s viő-kán a ' Cat-

. tárói öbö lbő l két L i n e a h a j ó k k a l ' és e g y Frega t t a l , 
m a j á r a is Cu rzo l a felé útnak indulni. M i d ő n 27-
dikben délután Curzola ' v á r a a l á jutottunk v o l n a , 
e l ő b b sem valamifé le zász ló t sem lakost nem lát
hat tunk egy g y e t i s : hanem későbbre szemléltünk-
meg néhány s t rázsáló F r a n t z i a k a t o n á k a t , ' s ek
ko r esett t o v á b b á é r tésünkre , h o g y 3 5 0 F r a n t z i á k 
éppen a z e ióbbeni napra (20 - ikra) v i r adó éjjel ér
kez tek ó d a 7 hajókon , 's a ' Kap i t ány Bailii á l ta l 
ott h a g y o t t ö r zö tsoportot e fogván a ' vára t e l fog
l a l t ak v o l n a . A z ő hajóik k ö z z ü l 2-tŐ még o d a 
érkezésünk eíött e l t ávozo t t va l a ; a ' más 5-töt e l fog
tuk. Szeret te .n volna még a z n a p ' k i s z á l l á s i a» 
vár ' e l fogla lása véget t , hanem n a g y szé l t á m a d v á n 
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nem lehetett . A ' F r a n t z i á k a z o n k ö z b e n 28 • dikra 
v i r r adó éjjel futásra v é v é n a ' do lgo t a' l akosoknak 
t sa jká ika t haszonra f o r d i t t á k ; azokon a ' s z ige t ' k i i -
l ömbhü lö inb part jairól a ' túl l évó Ragúza i partok
r a á l ta l futottak. E g y hajójokat t sakugyan elfog
tuk a ' mel lyen 16-ton ültek. A ' futásíal o l y a n 
arossen s íe l tek, h o g y a z e g y A l h a d n a g y o n kívül «l-
fogot tern ereinket sem vit ték-el . —- Curzola szigetén 
feles bor te rem, sok erde ivé Van , a ' m e l l y é * az 
ap róbb hajókft jz jó e v c í ó l apá toknak és e g y é b ké
szüle teknek v a l ó fut szolgá l ta tnak . 

/ „ Minekutánna thtr-d a z o k a t a ' készületeket 
i neg té t euem, v o l n a , a 1 meUyeke t ezen szigeineiv bá
to r ságá ra szükségesnek Jcnnt goui ioi ta in , a ' Fregá-
to t itt h a g y v á n m a g a m Ápr i l i s 29 kén e levez tem , 
ú t i m a t Lfssi.na felé v é v é n . Utómban Lessina és 
L'ssa szigeteik közöt t ta lá l tam K a p i t á n y Haitit, ki
to l értésemre esett, h o g y Ö a z Asia nevű L inea 
ha jóva l és öt más kisded ha jókka l Ápr i l i s 17 -kén* 
L e s s i n á h o z é rkezvén , a ' tájon egy el lenséges T r e -
b a k o l ó t e l fogot t v o l n a , és 19-ikben a ' k ikö tőhe ly 
e lő t t e g y kis sziget formájú szá razon battériákat 
készí t te te t t , oda érkezendő és k i szá l lan i akaró se
regeinknek o h a l m a z t a i á s o k r a , a ' m e l y munkában 
u g y a n öle t a ' L e s s i u a szigeten l évő Frantz iak meg
gá to ln i e léggé i p a r k o d t a k , hanem a ' Ba i l l i á g y ú i 
a ' b ran tz i áké t nem soká el halgat ta t ták. A z a l a ' . t 100 
katonáink é s 42 hajós l egénye ink a 1 kapitán Skoro-
b o g a t o w vezér iése a la t t a ' p a r t r a ki s z á l v á n , az el
lenséget v i s z s z a n y o m t á k és a ' Ca th . templom ke
r í téséből is k i s z p r r . o t t a k , hanem a ' F r á n t z i á k hir
te lenséggel ismét minden erejeke*. öszsze gyűjt
vén neveze i t K a p i t á n y u n k a t v i szsza l íyomták , ótet 
m a g á t 30 & o z emberekke l egye temben el fogtak , í t -



gye t m e g ö l t e k , és 33-mat meg sebesítet tek. E g y 10 
é v e z ö s tsajkánk i s , a ' part mel lő l v a l ó e l t a s z i t t a -
tásnak a lka lma tos ságáva l meg a k a d v á n , a ' r a j t a lé 
v ő 32 emberekka i egygyü t t az ellenség kézire került . 
A z o n k ö z e n a ' miénk is sok kárt tettek a z el lenség
nek, a d d i g , míg m a g o k a t megadni , kéntelenit tet tek 
v o l n a & c , 

F r a n t z i a B i r o d a l o m * 
Parisból Július i6-kán. Orosz S ta tus -Taná t sos 

Oubril úr már néhányszo r volt e g y g y ü t t . a' kü lső 
d o l g o k r a ü g y e l ő Ministerrel a* Beneven tó i Hertzeg-
g e l , a ' F ran tz i a o r szágban l é v ő Orosz: hadi fogjok-
n a k kítserél tetésekröl beszé l lvén vél le . 

A ' Be l ső Minis ter ' ha tá rozása szerént a ' P á 
ris i nagy innepi szolenni tások közö t t l ó v a l és sze
kérrel va ló futásokra is két napok lesznek szentel
t e t v e , a ' m e l l y futások a ' M á r s mezején tar ta tnak. 
K é t ju ta lmak tétetnek-fel ; a z e g y g y i k 2400 L i v r á k -
b o l és egy a r a n y emlékez te tő p é n z b ő l , a ' más ik 
1500 L i v r á k b ő l és e g y ezüst emlékez te tő p é n z b ő l 
á l l . E z e k a' ké t ju ta lmak a ' L o v a s futóknak ren
del te i tek . T s a k Fran tz i a országi s zá rmazású l o v a k 
és l o v a s o k részesülhetnek a ' futásban. Szekeres 
futás is hason lóképpen kettő l e s z e n , a' ve té lke* 
d ő k n e k a h o z készül t szekerek adat ta tnak ál ta l ; 
minden ikbe két-két l o v a k fogat ta tnak. Ezeknek is 
ké t ju ta lmak tétetnek-fel, t. i . e g y a rany és egy ezüst 
pénz ; a' m e l l y e k k ö z z ü i a z e lsőhöz 3 0 0 0 , a ' má
s o d i k h o z j£oo L i v r á k lesznek kö t t e tve . —- Ennek 

a ' n a g y innepoek a z ujjabb h a t á r o z á s o k szerérit 

ezen Augus tus k ö z e p e tájján kel lene v é g h e z men

n i : h a tsak ta lám a z ujiabb történetek t o v á b b i ha

l adás t is nem fognak néki o k o z n i . 

A z a ' t u d o m á n y o k n a g y a l k o t m á n y a , a ' mel-
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l y e t e g y idö ótya k ibeszé lhe les len f ieyr lmelesséi ; -
gel v á r a' F r an l z i a k ö z ö n s é g ' tudós része, a ' me!-
l y e t t. i.' Napoleo-n C s á s z á r aka r a ' maga széles 
b i roda lmában fe lá l l í t an i , már ki van d o l g o z v a ; és 
remél l ik , h o g y nem s o k á ki fog liivarai szerént is 
hirdettetni. A d d i g mél tó leszen röviden a' kö-
ve lkezendöke t meg j egyezn i ro l la : — 

A z egész T a n í t ó T e s t {corps er.seignant) v a g y 
a z egész tanító a l k o t m á n y , Császári Ünivcrsitás nt-
v e z e t a la t t á l l fel. Leszen egy N a g y - Mestere , a ' 
k i t a ' C s á s z á r nevez -k i . A z egész a l k o t m á n y 2 b 
részekben u g y a n annyi h e l l y e k e n leszen a z egész 
o r szágban f e l o s z t a t v a , akadémia neveze t a l a t t , 
V a g y más s z ó v a l ; az egész Univcrskási% Akademi* 
nhbúl fog á l lan i . Minden A k a d é m i á b a n lesznek 4, 
t. i. O r v o s i , T ö r v é n v e s , P h v s i k a i , és Mafhemat ika í 
Faku l t á sok . A d n a k az A k a d é m i á k , JBacCüí.íU 
reusi , Licent iatusi , és D o k t o r i g r a d u s o k a l , v a g y 
m é l t ó s á g o k a t : hanem ezen mél tóságok még sen
ki t bem tesznek a z Univerz i t ásnak t ag j ává , a z o n 
ban m e g k í v á n t a t i k , , hogy ezen 1 mé l tó ságokka l bir-
j o n a z , a ' k i a z Universi tás t ag jává k ivan lenni. A ' 
P r o f e s z s z o r o k ezen A k a d é m i á k b a n közönséges , egy -
gyi i t t v a l ó , és feleségtelen életre köteleztetnek, tsak 
a z o k véte tnek ki ezen tö rvény a ló l a ' kik fe lsőbb 
r angoka t érnek. Kz e g y o lyan Hierarchia fog !en 
ni , a ' me l lyen igen bámulnak azok , a' kik ennek 
m i v o l t á v a l már ismeretesek. A ' N a g y - M e s t e r meiié, 
a' kinek a ' C s á s z á r K a b i n e t o m á b a is s zabad bejá
rása l e s z e n , e g y T a n á t s adat ta t ik . 

L e s z e n ezen Univers i tásnak e g y úgy nevezett 
N o r m á l i s O s k o l á j a i s , a ' m e l y rész szerént .a ' ma
g o k a t meg kü lömböz te te t t tehettségü és Profeszszar-
ságra szánt s z e m é l y e k b ő l , rész szerént a ' már ki 



szolgál t , és 60 esztendőt ért t a c o k b ó l tog á l l a n i , ' s a' 
mt l lyben mind ezek a z érdemes emberek é le lmet 
t s Lyugada lma t találnak. 

A z Univers i tás tagjai minnyájan fekete r u h á t , 
és b a l mel lye iken e g y - e g y p á l m a ágo t ská t v i se l 
nek, a ' mel '3 r s e lyemből , e z ü s t b ő l , v a g y a r a n y b ó l 
l eszen k i v á r v a , a* szerént, mint k inek kinek a ' 
rangja k ivánni fogja. T s a k a ' N a g y - M e s t e r vé te -
tőd ik-k i ezen törvény a ló l , a ' k i égsz ín-kék , s e l y e m , 
és há 'u l a ' földön v o n t z o l ó d ó (schleppes) ruhában 
ko te l ez t e í i k jérni . 

A z Univers i tás tagjai b i z o n y o s hi tet ta r toznak 
l e ' enn i , a ' melLy ál tal a' C s á s z á r h o z , a ' Császá r i 
u r a l k o d á s ' fundamentumaihoz, é s a z O r s z á g l ó ü y « 
n;istiáiioz (a - 1 mostani Ura lkodó H á z h o z ) v a l ó hű
s é g r e , 's a ' T u d o m á n y n a k és a z Un ive r s i t á s ' tör
vényeinek megtar tására ' s megtar ta tására , lekötele
zik magoka t . A ' T u d o m á n y , a ' m e l y r e meg es
küsznek , a ' Keresz tény hitnek á g a z a t a i n és a z ú g y 
neveze t t Gallicana S z e n t e g y h á z n a k véde lmez te t é -
sén fundálódlk . 

A ' Pár i s i M&nitörben i l yen tudósítást o lvasunk . 
Konstántzinápolyból Jun. 10 kén. A z itt l é v ő 

O r o s z K ö v e t h e z g y a k r a n érkeznek Kurírok Jassiból, 
A ' Bosphorus i tsatornában igen mozgan i kezdet tek 
a z O r o r z hajók. — f 

„ M i n d e n ide érkezett ujjságok b izonyí t ják , h o g y 
az O r o s z B i r o d a l o m még meg nem szűnt s zámot 
tartani a* S z e r v i a i a k k a l va ló e g y g y é t é r t é s h e z ; K ü l 
döttjei v a n n a k nál lok; f egyve r t szolgál ta tot t t iékiek; 
maga m e g v a l l j a , h o g y k ö z e van a z ő vezérjeikh*sz, 
és f e l s z ó v a l kivárija a ' P o r t á t ó l , h o g y te lyesi t tse 
ezeknek k ívánsága ika t , he lyhez tesse öke i függet
lenségbe , o l y a n függe t l enségbe , a ' m i lyenne l a.' 
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M o l d o v a i a k és O l á h o r s z á g i a k b í rnak , a ' kik ú g y 
s z o i l v á n m á r tsak nem O r o s z a l a t t v a l ó k k á vál tak, 
és a ' kik közö t t t sak a ' színe v a n fíenn a' Porta 
ha t a lmának . E ' szerént a z O r o s z Bi rodalom sem
m i mértéket nem tart többé a ' Fényes Por i a eránt; 
a ' S z e r v i a i k u tán a' Montenegr inusokat is fel l á z -
zaszt ja ; f e g y v e r e s készü le teke t teszeu o t t ; S z ö v e t -
tségesei t K o r f u b a h í v j a ; a ' T ö r ö k B i roda lomnak 
a ' k ö z e p é i g f egyve re seke t gyűjt a z ellen ; a ' Görö# 
g ö k n e k o d a engedi zász ló já t , h o g y az alat t e v e z 
zenek , közönséges m ó d o « megengedvén nékiek 
o l y a n p o r t é k á k k a l ke reskedn i , a ' m e l l y e k a ' m a g a 
t ábora inak h a s z n o s o k . — 

, , E g y hajón a ' m e l l y e t ezen par tok mellet t a ' 
n a p o k b a n e l fogtak , o l y a n po r t ékáka t ta lá l tak 
t a , a ' m e l l y e k t i l a lmasok . í rás t ugyan semmi fe
lé t nem ta lá l tak r a j t a : hanem O r o s z zász ló j a volt. 
A z emberek mind elfutottak ro l l a . 

N a g y B r i t a n a i a . ' , t 

LondonbáUű\, 13-kén. Itt m é g ma is l eg n a g y o b b 
b i z o n t a l a n s á g u ra lkod ik a' békesség eránt. Ezen 
k é t pontjai a ' m á r régó l t a tartó békességes hirnek 
— • e l ő s z ö r , h o g L o r d Yarmouth még Par i sban v a n 
és a z a l k u d á z á s e l k e z d ő d ö t t - 2 ) s z o r , h o g y a z a l 
k u d o z á s még fé lbe nem szakado t t — már nem ujj-
ságok . A z ujjságon k a p ó közönség szeretne már 
többe t ské t tudni. 

A z O r s z á g l ó s z é k 150 szá l l í tó hajót fogadot t 
bérbe ; a ' m e l l y e k 6 h ó n a p o k r a k iván ta tó eleséget 
vesznek- fe l , és mindeniknek rézze l keil fedve lenni. 
A ' S z i c z i l i a felé útnak induló 12 ezer emberekből 
á l ló Ang lus seregnek, Generá l i s Wynnyard rendelte
tet t fő v e z é r é v é : a l a t t a vannak C a m b e l l , P r o b y , 
O a k e j , 's több m á s Generá l i sok . 
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Afrikából o l y a n tudósí tások é r k e z t e k , h o g j 
az t az igen nevezetes Murtgú Park nevű utazót , Af
r ikának bejsö részcin , minden k i sé rö ive l e g y « -
temben, ket tőt v a g y hármat k ivévén , megö l t ék a ' 
l akosok-

N é m e t B i r o d a l o m . 
A ' közönséges leve lek szerént i smét ujj mozdu

l á sok szemlél tetnek lenni a z ezen b i r o d a l o m b a n 
f e k v ő Frantz ia seregek közöt t . A ' jelen v a l ó kör-
n y ü l á l l á s o k b a n , v i szon tagságoknak t s i rá lyá t szem
l é l i k némelyek jövendőre n é z v e . E g y fe lö l a ' D a l -
ma tz i a i h a d a k o z á s n a k naponként v a l ó e levenebbű-
l é se , ' más felöl a ' LSvvéd K i r á l y ' á lha t a to sága v o n 
ták különösen m a g o k r a a ' fzgye lmetessége t . A z t 
mondják , hogy a z Észak i ha t a lmasságok közö t t va 
ló öszsze engesztelödss nem jutott még arra a ' g r á -
d i t s ra , a ' me l lyen leírni a z t «zen napokban némel-
l y e k hirdették. 

jischaffenburgból Júl ius ' 2 1 - k é n . A ' Lefevre se
regei , a ' m e l l y e k edd ig e^en*környéken f e k ü t t e k , 
m e g m o z d u l t a k , és útjokat Augsburg felé (kezdették 
venni . M á s felöl is hasonló tudósí tások érkeztek 
a ' F i a n t z i a seregeknek mozdu lá sa ik ró l . 

K a a z a* h í r i s meg talál va lóságosú ln i , a ' m e l y 
a ' Rénus me l lő l érkezett , h o g y t. i . még azok a ' k e 
v é s seregek is v i s z sza indul tak v o l n a a ' R é n u s j o b b 
par t jára , a ' me l lyek már annak bal partjára á l t a l 
mentek v a i a : már így k ö n n y e n megeshe t ik , h o g y 
m é g Augus tus ' közepé rő l is t o v á b b ha lad a ' F ran
tz ia á r m á d i a ' Pár is i n a g y innepe. 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s . 
DebrelzenLöl Jul. i'Z-ken. 

M i ó l t a a ' M a g y a r F lóra eránt v a l ó szándékun
ka t jelentettük ; é j a ' N e m i Neveknek e g y részét a ' 
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m e g ros tá lás véget t k ö z r e botsátot tuk ; vettünk sok 
érdemes H a z á n k f i a i t ó l a z o k fetol v a l ó Í té leteket , 
tanáts adásoka t , nevekben v a l ó jobbí tásoka t , szó
v a l és levél á l ta l , név a la t t , és név né lkül ; I s i m é i n , 
hazafiúi b u z g ó s á g b ó l és ha j landóságból származó*: 
rész v é t e l e k e t , 's betses tudós í tásokat , a ' magi n'x, 
nevében a l áza tos san köszönnyük ; a' Haza nevében 
pedig ö rvendezés se l veszszük . E z va lóban nem is 
o l y a n d o l o g , m e l l y e t e g y két ember á l lapí thatna 
m e g ; h a n e m s o k a k i t é l e t é n e k , és tudományának 
k e l l e g y b e f o l y n i : h o g y e g y i k szerentséseri el ta
lá l ja az t , a ' mi a más iknak eszébe nem ö t lö t t , 's 
e g y i k n e k esmérete á l t a l v i l ágos ság ra jöjjön az , a ' 
mi a ' más iknak tudtára nem vo l t . A z é r t botsátot-
tuk mi is k ö z r e a z o n Nemi neveke t ; h o g y azok
n a k a l k a l m a t o s , v a g y a lka lma t l an vol tá t , ;té!je meg 
a ' tudós F ü v é s z : a' s zóknak hangzásá t p e d i g , és 
a* n y e l v természetével v a l ó egygyezésé t , v a g y nem 
e g y g y e z é s é t itélje meg a z i g a z M a g y a r fül ; ' s ki
nek kinek töké l le tes s z a b a d s á g a l égyen belé szól la-
n i , és a ' r o sznak ta lá l t név he l lye t jobbat mutat
n i . A ' miben o sz tán í g y mindnyájan m e g e g y g y e -
zünk , l e g y e n a z m e g á l l a p í t v a ; a 1 hol pedig az 
Í téletek e g y m á s t ó l t á v o z n a k ; ott a ' v o k s o k többsé
ge h a t á r o z z o n . Kérjük azér t most is a láza tosan 
É r d e m e s H a z á n k f i a i t , h o g y t o v á b b is segi l tségüí 
lenni mél tóz tassanak , és küldendő betses levele ike t 
a k á r a ' C o l l e g i u m Sen io rához a k á r a' Debre tzeni 
P o s t a H i v a t a l h o z útas i t t sák. 

H a a z t akar juk h o g y a ' F ü v é s z s é g , tudomány 
f o r m á b a n l e g y e n közö t tünk , és ne legyen az ember 
kéntelen a ' m á s o k t ó l ' v a l ó t u d a k o z á s ál tal tapo
gatni a ' n ö v e v é n y es ( méretét; hanem a' k ö n y v b ő l 
r á tudjon t a l á l n i : N e m i n e v e k r ő l kel l g o n d o l k o z -
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nunk ; mert t sak erek á l ta l készülhe t el a' r e n d , 
a 1 b i z o n y o s s á g , . a ' t udomány . A' m e l y fennforgó 
P l án t a neveink v á g y n a k ; a z o k t ö b n y i r e t sak F a j 
nevek , felette kevés van köz tök , a' m e l y N e m i név 
lehetne ; mert a ' Köznépnek , a' m e l y a' p l á n t á k a t 

l á t á sbó l el nevez te , a ' N e m r e kevés gondja volt; 
t u d o m á n y f o r m a nélkül nem is lehetett . {Mi azon
ban minden p lanténak a ' maga szokásban lévő ne
veit is, a ' maga hellyén fel fogjuk jegyezni.) 

E z u g y a n e g y tekintetben nagy szerentse; mer t 
nál lunk a ' P lán ták esmérete, az a lka lmat lan Nemi 
n e v e k k e l nints úgy e l k e r e r v e , mint L inné előt t 
v o l t a ' D e á k B o t a n i c a ; a ' me lynek zürzavar jánn 
m i k o r ö Vi téz i módon keresztül törte is magát ; nem 
bírt a ' s z e m é t t e l , és kéntelen volt a ' m a g a regulá i 
ellen is sok a lka lma t l an neveke t m e g h a g y n i . Né
künk ez a' bajunk nints; de ha osztán magunk aka í 
runk jó neveke t a d n i ; a ' munka felet tébb terhes , és 
sokak segi t tségét k ívánja . 

M i — a' mi t még az e lső Jelentésben ke l l va -
l a tselek*dnÜBfc — itat e lőadjuk a ' s i nó r mértéke; , 
me l lye t köve t tünk a' n evek szerzésében. 

i ) s z ö r . Minden versengés né lkü l a z a' tö-
kél le tes név , m e l l y a' Nemnek tzimerét , meg esmer-
retö jelét , v a g y l e g a l á b b szembetűnő formáját f cg 
lal ja magában , p. o. KJtégy, ötér, Kigyószisz s. a. t. 
Az í l l yeneknek szapor í tásában minden erővel i gye 
kez tünk , '$ azon kérjük buzgó b i z o d a l o m m a l érde
mes Hazánkfiai t , h o g y ebben a z i g y e k e z e t b e n lé. 
g y é n e k segi t tségül . Mer t a k á r h o g y v á l t o z z o n a ' 
S y s t e m a ; ha v a l a m i k o r a ' Linné nevét el felejtenék 
i s : a ' N e m e k , természeti tz imereket és a b b ó l véte
tett neveke t tsak ugyan meg ta r tyák . A ' t ö b b n e -
vekben mel lyeke t most köz lünk , az i l l yenek eeze l 



*• j e g y g y e i v á g y n a k meg j e g y e z v e ( ! ) ; a' me l ly 
SDgyen sem azt teszi , mintha mir a z o k átal jában 
ki-fogás né lkü l v a l ó k v o l n á n a k . Mél tóz tassanak 
a z o k a t is vá l toz t a tn i , a* mint jobbnak í tél ik, tsak-
hogy a ' t z ímer bennek meg maradjon. Néha a ' 
P l án t ák l a k ó h e ' y é t ö l , v a g y anya te lké tö l is a' De
ák Botan ica példája szerént , adtunk Nemi .neveket, 
p. o . Stikör, Tanya, L'getéke, Fakin , s. a. t. de 
már ezek a z e lébb iekné l s o k k a l a l ább v a l ó k . 

a ) szo r . E z e k utánri v a l ó k n a k tettük a z o k a t a z 
a l k a l m a t o s fennforgó n e v e k e t ; me l lyek most is a ' 
nép s z á j á b a n , és könyve inkben Nemi neveknek 
l á t s zanak , p o Gyékény, K»tsord, Bodza, Üszány, 
s. a. t. Sót Fa jneveke t is tettünk Nemi n e v e k k é ; 
de már ezt óvás t tselekedtük. t. i. a) a z o l lyan Ne
mekben , a ' m e l l y e k a la t t kevés Fa jok v á g y n a k , p . 
o. Vadótz, J\*ádi Zeller, s. a. t. 6) az o l l yanokban ; 
a ' me l l yeknek minden fajai k ö n n y e n ki mu ta t t yák 
m a g o k a t , hogy egy Nemre tar toznak^p. o. Sikkun-
tyú, Máköts, Perkátat Konkoly S. a, t. 

^)-szor . M i k o r e z e k b ő l ki fogytunk; ném volt 
mást mit tenni, l í aaerhrá^- l ieák N e v e k n e k kellett 
e a i i , hogy a z o k b ó l faragjunk kéntelen - neveke t 
(ér tyük itt a z o l l y a n D e á k n e v e k e t , m e l l y e k a ' 
JSemnek tzimerét nem fejezik k i . ) 

Itt e i ö s z s z ö r azon a k a d o z t u n k , ha meg kel l é 
tar tani a ' T ú d ó S o k nevérő l ve t t neveket, ' s e z t m á -
s o k k a l is köz lö t tuk . Úgy lá tszot t h o g y i l ' y e a n é v 
k é v é s mehetvén hé a ' Nemze t i Küvész - K ö n y v b e , 
j o b b tér i arra h a g y n i , h o g y a' D e á k Sys temában 
maradjon me.- a z ó emlékeze tek . Mindazá l t a l még 
i i t , T u d ó s Hazánkf ia inak Ítéletektől varunk. 

K.n vei tük Hát a' neveket , és a' m e l l y e k tűrhe
tők vo l t ak : ford í tássa l m a g y a r r á teaai p toyi i i .uk 

http://ptoyiii.uk
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p . 8. Roknfarhfú, Baktopp, de az i l l y e n e k k e l ép 
pen nem v a g y u n k meg e l é g e d v e ; mert h o g y v a l a 
mi á l la tnak tagja fíinek, még ped ig Nemnek mon-
dódik , a ' nem e g y é b tsak zű rzava r . A' m e l y ne» 
v e k pedig a ' D e á k b a n , v á g y érthetetlenek v a g y ér
te lmeknek a ' N e m tu la jdonságáva l s e m m i - k ö z e 
n in t s ; l á g y i t g a t t u k E le ink példája szerént , a ' k i k a ' 
Tio-Gából Rozsát, a ' Salviaból Zsályát, a ' Pottentil. 
Iából Pimpót, a r Thymusból Démutkát, ' s a ' Liqui-
ritiából Higrivitzet ts inál tak. 

«á' többi egy Toldalékban következik. 
* * -

# 

K ö S i n d e l r Ö T v a l ó T u d ó s í t á s . 

E z e n f o l y ó esz tendőben , Május io-ik napján , 
mind a ' Bécs i U d v a r i D ia r iumban , mind a ' M a 
g y a r Kurírban közönségessé tétette a z a l á b b i r t , 
h o g y Ő a ' V i s n y ó i k ő - s i n d e l bányá t és annak k é 
szítését á l ta l vet te . Ennek a ' k ő sindelnek jó és 
hasznos tu la jdonsága s o k k a l e s m é r e t e s e b b , mint 
sem az t i smét e lő beszé l l en i szükséges volna. M i n d 
a z á l t a l szükségesnek Ítéltem a» O r s z á g a l s ó b b ré
szi re , és a' Duna v i z e k ö r n y é k é n " f e k v ő v i d é k e k 
re nézve , Pesten ezen kö s indelnek e lárúlására e g y 
m a g á z i n u m o t fel á l l í tani ; mel lynekdis t re t t ió já t oda 
v a l ó l a k o s Gyurtsek János Ur vá l a l t á magára , k i 
nek esmere tsége é s a ' k ö z jónak ki ter jesztésébea 
v a l ó b u z g ó s á g a b i z o n y o s s á teszen engemet arról , 
fcogy ő minden e lő fordulandó commiss iókban a ' 
leg n a g y o b b szo rga lma tos ságga l fog szolgá ln i . 

Ennek a' k ö sindelnek mázsá ja , me l ly h á r o m 
rendbél i ó g y m i n t 1 2 t zó los 1 0 t zo los é% g t z o l o s 
táb lákból á l l , a z említet t Pest i m a g a z i n u m b a * n é g y 
foriűíoa á rú l t a t ik , A' kijkaek tehát annak m e g 
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szerzésére k e d v e k lészen , a z említet t Cfyur'sek JJ-
nos Urnák í rhatnak, a ' ki Pesten a' Híd - ut izában 
a ' 4-dik s z á m ú h á z b a n lak ik . U g y a n ott és u nál-
la a ' k ö s inde lhez v a l ó d e s z k á k , és a z a h o z v a l ó 
szegek is ta lá l ta tnak . H o g y ha ezen kő sitidéinek 
kedvessége k ö z ö n s é g e s e b b leénd, \s arra nézve na
g y o t b s z á m m a l fog k ívánta tn i , a' bányákban l évő 
munkásoknak s z á m a is m e g f o g szapor i t ta ln i . Kuli 
í,gtrberi Július loik napján, í y o ó - i k Esztendőben. 

„Felső Eöri ISagy György. 

K o t y a v e t y é t i l l e t ő H í r a d á s . 

A ' Cs . és Cs. K. Ö s i és F a m í l i á i Jó szágok ' 
FŐ-Igazga tó T i s z t s é g e , ezen esztendőben Augustus* 
2.5-dik napján, feles s zámú S p a n y o l eredetű m a g 
K o s o k a t , néhány s z á z hason lóképpen magzás r a ne
ve l t , egy és két esz tendős o l y a n K o s o k a t , a ' m e l l y e -
ket a ' leg finomabb S p a n y o l eredetű Juhak va lósá 
g o s S p a n y o l eredetű K o s o k t ó l e l le t tek, t o v á b b á né
h á n y s z á z , t enyeszes re neve l te ie t t és leg f inumabb 
"Spanyol eredetű a n y a j u h a k a t , végeze t r e még né
h á n y leg s zebb T y r o l i s i fajtájú ökör és üsző borja
ka t , fog Holicsban M a g y a r 01 szagon , közönséges 
k ó t y a v e t y e á l t a l , h a l a d é k né lkü l v a l ó kész pénzfi
ze tésér t e lada t ta tn i . 

A ' k ó t y a v e t y e a ' Hol ics i C s . és Cs K i r á l y i 
K a s t é l y n á l a z e lö l megneveze t t napon délelőt t i o 
ó r a k o r tttrtatik. Bé t s Jul. 9-kén i g o ó . — 

„A' Cs. e's Cs. Királyi ösi e's Famíliái Jó
szágoknak Fő Igazgató Tisztsége által. 

P. D . 


